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ELAINE ASTON/GEORGE SAVONA
Theatre as Sign-system. A Semiotics of Text and Performance.
London/New York, Routledge 1991. ZeX. 203, 4 dl0ypAUHATO, TOAUAPIBHES TOUTEMEC,

O1 auyypageic Bewpoly Tn Yovoypaia auth i el0aywyn 0Tn BeaTpIKr onpeloAoyia,
YPOUMEVN Yia éva VPUTEPO OYYAGPWVO KOIVO XWPIC OXETIKEG YVOOEIC KOl YIO TIOVETI-
OTNUIOKK XPAON Yia TO THAPATO BEATPIKMY OTIOLdV, TIOU VO KOAUTITEL TO KEVO avapesa
010 oOyypappa tou Keir Elam, The Semiotics of Theatre and Drama. London 1980, 10
omoio gival TOAD €IBIKEVPEVO YIa TO €UPL KOIVO Kal Tou Martin Esslin, The Field of Dra-
ma. London 1987, mou €ival cOyypappa TOAD OAOUCTEUTIKG Kal 100TEGWTIKG, OEV €100-
YELTOV QVOYVAOOTN OTO OVTIKEIPEVO TIOPG HOVO OTIC OTOPIEC TOU CUYYPAPEN. ZTOV OyYAS-
QWVO XWPO N BEATPIKN ONUEIWTIKY AVTIMETWTOTNKE O TOUg BEaTPaVOPOIOUG, TIPOKTI-
k0UG Kat BEwpNTIKOOC, HE TIOAL OKEMTIKIOPO (BA. T.X. TO dpBpo Tou B. Hammond, Theatre
Semiotics: An «Academic Job creation Scheme?» Ztov tépo: S.Barnett (ed.), «Semiotics
of the theatre: 1983 Alsager Seminar». Interface 2,1984, oo. 78-89). H otdon autr dev &i-
val TEAEIWG adIKAIOAOYNTN, OV OKEYTOOHE TOV GKPOTO KOl GKPITO £VOOUCIOOHO KOl TV
«TIVEVHOTIKA POJ0», TIOU TIPOKAAECOV TO YOANKIG TTPOEAEVTEWG «HOVTEAD SPAaNG» KI OA-
Aa a@npnuéva oxAUaTa, EVac TEPIEPYOC «UUTTIKIOUAC TNG 0POAOYIag», TTOU EICAYEL KOt
daveiletal, oav og éva PETOHOVTEPVO YAWOTIKO collage, oAogva véeg évvoleg Kal Bewpn-
TIK& JOVTEAD Omd dIAQOPES EMOTAKES KOl LEBOBOAOYIEC, XWPIC VO TTPOTEXEL dEOVTWC TN
OUVBETIKOTNTA TOU EPELVNTIKOL QVTIKEIKEVOU, TNV IB100UYKPAGID TOU Kal T oXed6v ame-
p1OpIOTN pOP@OAOYia TOU, TTOU BUCXEPAiVEL KABE YEVIKEUTIKY TPOGEyylan. OTwG TovVIoa
0TV €1I00YWYN PO 0T «ZnuetoAoyia Tov Bedtpou» (ABrva 1985), n onuelwTIKA HEBOSOG
AMAGG PAVEPWVEL KATIWE TIO AVAYAUQX TIG SUGKOAIEC TTOL LTIAPXOLV (KAl TdvTa Ba LTIEP-
XOUV) 0TV avaALon TN BeATPIKNC TAPAOTACONG, KO OEV TTIOPEXEL KAVEVA HOYIKO KAEIDI
YEVIKNAC aVAAUONG ToU BeaTpIKol KWIIKA aTo €Mimedo ¢ Bewpiag. TETola givan mepimou
Kol 1) Tonofétnaon twv ouyyp. (BA. 0. 180), mou dev GUVIGTOOY HIAV OMOKAEIOTIKY EQOPUO-
v NG HEBOAOL TNV avdAuan Tou BEATPOU KOt TOU SPAMOTOG, OAAG EMIAEKTIKN- Eival TiE-
TEITUEVOL OTI N CNUEIWTIKA TIPOCEyylon Pmopei va deigel, e avtiBean pe GANeq peBO-
doug, WG «yivetal» BE0TPO, GNAASK WG KWAIKOTOIOLVTAL Kal OMOKWAIKOTOI00VTal Ol
onooieg Kot Ta gaNpaivovTa KTA.- 0ANG, €V auTO 10XVEL 0TO BewpnTIKG eMinedo, 01O EMi-
nedo ¢ apxng (principle), kat givat Katavontd wg BewPNTIKO POVTENO, aTNV IPAEN TIPO-
KOTMTOLY TIOAVAPIBUEG SUOKONIEC EQAPUOYNAC, AOYW TNC TOAUAEITOUPYIKOTNTOC KAl TIOAU-
onpiog Twv BEOTPIKWY CNUEIWY KOt TG YEVIKIC CUVBETIKOTNTOC KO PEVCTOTNTAG TOU BE0-
TPIKOU KOSIKA. Eival GAA0GCTE XapOKTNPIOTIKG, 0TI ONPAVTIKEG EPYACIEC GTOV TOPEN AUTO
yivovtal omdvia o teAeutaia xpovia (BA. .x. M. Issacharoff/R.F. Jones eds.), Performing
Texts. Philadephia 1988 pe aupBoAég omwg twv J. Alter, Decoding Mnouchkine’s Shakes-
peare (A Grammar of Stage Signs), go. 75-85- K. Elam, Much Ado About Doing Things
With Words (and Other Means): Some Problems in the Pragmatics of Theatre and
Drama, oo. 39-58- M.Issacharoff, Stage Codes, oo. 59-74- R.F. Jones, A Medieval
Prescription for Performance: Le Jeu dAdam, co. 101-115' P. Pavis, From Text to
Performance, 0o. 86-100- R. Schechner, Performance Orientations in Ritual Theatre, ga.
116-137, A. Whiteside, Self-referring Artefacts, gg. 27-38), kai n atpo@r oo tnv avéiuvon
NG «TAPAYWYNG» 0TV avBAUGN TG «TPOCANYNG», N Omoia amo T @bon NG Eival aKoUa
o mePImMAOKN Kat avixveloiun (BA. kot tn BIBAIOKpIGia yia Tov Pavis), 0dnyei to Bswpn-
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TIKO KAGBO 0 UIa KPION «EMIKOIVWVIOC» HE TOUC UN-HUNUEVOUE, N OToio QVTIKABPEQPTILe-
Tal, OTOV OYYAOQWVO X(WPO TLX., OTNV TEAELD OMOUCIN TNG ONUEIWTIKAC JeBodoAoyiag and
Ta JIGOKTIKG eyxelpidla dpapatoroyiag (m.x. S. Griffiths, How Plays are Made. London
1982- M. Kelsall, Studying Drama: An Introduction. London 1985' P. Reynolds, Drama:
Text into Performance. Harmondsworth 1986).

H «umepBoAi», @aivetal, — amdAUTn KOTAQOAN Kol anoAuTn dpvnaon, — dev gival Yo-
VO EANVIKO €BVIKO EAATTWHO, UTIAPXEL KOt 0ANOL. H 1oTopia Kot n KaBuatepnuévn oA
£vB0UCIMANG LTTOdOXN Kl AModoXK) TOU PWAOIKOD QOpHaAIcHoL (Propp KTA.) Kal TOU TOE-
XIKOO OTPOUKTOUPOAIGHOU (Zx0Af TNg Mpdyag) otn MFoAAic Twv SEKAETIOV ToL '60 Kat'70
(Barthes, Greimas, Ubersfeld KA., Tlo TUXEPOC OTABNKE O TOAWVIKOG SOUICUOE, IOV dl0-
d66nke o ypryopa, PA. Kowzan), gival SI00KTIKN: PETOQEPONKAV POVO T BEWPNTIKA
HOVTEAQ KOl OXAUATA XWPIE TIG IOTOPIKEC KAl TOAITIOUIKEG TPOUTOBETEIC (TO QaIVOUEVO
NG UTEPPBOAIKNG KAIONG KOl TIPOTIUNGNG aQnENUEVWY OXNUATWY amo TN YOAAIKN dlavénan
eixe emonudavel ndn 0 Ayyelog ZIkeAlavog, Moto To dpdpa g MFaAAiag oo eminedo Tou
nvelpaTog (1940). Amavta, toy. 1A' 1983, go. 9-15.). ‘ETa1 n onueloloyia, mou €yive de-
KT 0TOV TOTIO Ja¢ We 1000, peTa@eppévoy and To Mapial, vbouaiacud ivat Ki auth Po-
Vo éva epyaAeio, €vag TPOTOG TPOTEYYIONG, O OTOiog OUTE AMOKAEIEl 0UTE TOPAUEPILEL
GANOUC, BOKIMOOUEVOUG 1 . Kat n emituyia epapuoync e€aptdtal amnd ) oTofepotnTa
TOU KAAMTEXVIKOU Tiediov, Omou eQapudZeTal, Kal To BabUo GUVBETIKOTNTAG, O OToi0g dev
TipEMEL Vo givan UTEPPBOMIKG PEYEAOC (ELOVAYVWOTA AMOTEAECHOTO ETIPEPEL TLY. OTO ACT-
KO B€0Tpo KOt TN Adikny evdupatoAoyia, BA. T.X. TIC HEAETEC TOU Petr Bogatyrev, 1 0To dn-
HOTIKO TpayoLdl, BA. evdEIKTIKA E. Kaywpévog, To alyxpovo KpnTIKS 10TOPIKO TpayoldL.
H doun kat n 1deoloyia tou. ABrva 1979). H anuetohoyia dev gival anékpuen yvoaon mou
Ba @Epel payika omoteAéopaTa, OOV Kal Vo EQOPUOOTEI.

Ol GUYyp. TIPOXWPOULV TIAVTWE OPKETE TIPOTEKTIKA Kal £ival GUVEXWC SIOANOKTIKOL. H
glgaywyn (oo. 1€€.) divel pia aOvtopn 10Topia TOU OUICHOL KOl TG CNHEIOAOYIOG KOl TiE-
plypd@el Tov okond Tou BiBAiov, mov mpoomabei va eloxwpnoel ot Bewpia 1600 ToL
dpduatog 600 Kal NG mopdotacng. Tnv avaykaio dixotounon eixe eloaydyet ndn o
Mukarovsky. To Ke@.2-5 a@lep@vovTal 0To dpApa: 2. avOAUGH NG dPOATIKAG SOUAG
(g n story yivetal plot, 1otopia -> unoBean), dlaipean, Avolypa - KAEioI0, GUHBATELC,
XPovog, £€0d01 Kat €i00d01 KTA. 3. 0 OKNVIKOG XOPAKTAPOG: AEITOUPYIKOTNTES (VaADETAL
TO MovTéNO dpaang Tou Greimas Katd Propp, mou n Ubersfeld to epdppoaoe ato 6€atpo,
ouykekpipéva otnv «Hedda Gabler» tou TYev kat otn «daidpa» Tou Pakiva- o1 cuyyp.
TOPASEXOVTAL OUWC OTI UTIAPXOUV UIa GEIPG amo BeaTpIKA €pya, OTIOL TO AVOAUTIKG QUTO
MOVTENO OEV HOPEL VO EQAPUOCTEL UE EMITUYXI), TO TANIGIWUA, Ol CUUBOTIKOTNTEG (TT.X.
automapouaiaan, EKBean, oXOAAGHOE TOL X0poU, 0 EUTIOTOG, 0 amd pnxavig Bedc, Bupoi
poAol, anuaivovta ovouata), o nomnolde (Tavtion/amoctacionoinan), n Yuxoroyia Tou
XOpoKTApa- 4. 0 dtdhoyoq: «dei€1g» Kal Aettoupyieg (EmKowwvia), atixog Kot nelo, d1d-
A0yog 0ToU¢ KAOGIKOUG, TO a0TIKO dpdua Kat To «radical drama» (dnAadr T0 HOVTEPVO- TO
TUAPO aUTO OEV IKAVOTIOLED, YIOTI TOPOAEITOVTOL IO OAOKANPN CEIPE amo PEAETHUOTA
TIoU €X0LV YPOPEL y1a TO dPAPATIKO SIGA0Y0, KaBWE emiong meplopidovTal ToAD ol pop-
(POAOYIKEC SLVATOTNTEC TOU JIOAGYOU- Ol CLUYYPAPEIG aVaPEPOLY BAAWATE HOVO ayYAOQW-
vn BiBAloypaia, porovoti n Baciki epyacia Tou M. Pfister, Das Drama, 6n €kd. Min-
chen 1988 €xel peTa@PaCTEi KAl 0T AyYAIKA)- 5. OKNVIKEG 08nyieq A" : TO KEQAAAI0-OTO-
TEAEL YIavV OUCI0OTIKE GUHBOAY, EMEIDN OEV UTIAPXEL IKAVOTIOINTIKY 10TOpia 1} KOl PopQo-
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Aoyia Twv dIG0OKAAIWMY 0TO EVPWTOTKS dpdua- EMIONMAIVETAL 0 CUPBATIKOG dIOXWPITUOC
o€ Gueoeq (extra-dialogic) Kot éuueceg (intra-dialogic) d1daoKaAieg Kat yivetat pia mpo-
OTABEI0 KATNYOPIOTIOINTEC TOUG (00. 82¢€€.) pe Paon Ta £&ng épya: «O1Bimoug TUPOVVOC»,
«Everyman», «As You Like It’, «<Phaedra» (Pakivac), «Lady Audley’s Secret», «Hedda
Gabler», «The Cherry Orchard», «The Mother», «<Endgame», «Top Girls» (n emiAoyn ouv-
T QVTIKOTOTITPILEL TNV OMAOIKY TPIX0TOUNON NG Eupwmaikng dpapatoAoyiag ot classics,
bourgeois drama kot «radical» drama)- o1 57 Katnyopieg ouadomOIOLVTOL AVOQOPIKE HE
TO OKNVIKO XOPOKTAPO (TAUTOTNTA, QUGIKEA OVTOTNTA, QuVN] KTA.), UE TA OKNVIKA KOl JE Te-
XVIKG {nTpata, eve yia KEBe Asttoupyia ava@épetal éva Topddelya yio Ty EUUecn
KOl GueSn aKNnVIKN odnyia. Mapd 1o MEPIOPICUEVO delyua Epywy, TPOKEITAL YId TNV TILO
OUCTNUATIKN TIPOOTIABELD KATNYOPIOTIOINGNG TWV AEITOUPYIRV TWV JISACKOAIWY N 10TOPI-
KN TOUG Katnyopomnoinan BERata eival umepBOANOVTWG amAoikry: aToug classics — cuppa-
TIKOTNTEG, 0TO bourgeois drama kaAAiépyela Tng illusion (Yeudaiobnong), oto «radical»
drama kataatpo@n tne illusion. K&Be @oltntric BeatpikoL TURAHOTOC UMopEi Péaa ae Aiyeg
(OPEC VO EVTOTIOEL OPKETE TOPASEIYHATA, TIOU AMOSEIKVOOLY TIPOBANHPATIKG TO GXAUA OUL-
T0. AN ota stage directions o1 guyyp. 6o emavEABouV.

To 3e0TEPO PEPOG OPIEPAOVETAL OTN BENTPIKN TapAoTach: Keg. 6. n anueloAoyia tng
ToPAoTACNC, HE BEPOTIKEG EVOTNTEG TOV NBOTIOI6 WG onpeio, To GUGTNHA oNUEiY KaTd
Kowzan (o1 tpomomoiroelg tng Fischer-Lichte ayvoouvtal, BA. B. Molxvep, Znuelodoyia,
0.T1.), TO EPWTNUOTOAGYIO TOL Pavis (00. 11O€E., BA. Kat T BIBAIOKPIGIO pov yia Tov Pavis
0TOV TOPOVTA TOHO- TO EPWTNUOTOAGYIO QUTO €Xel dnUOCIEVTED Kal 1o New Theatre
Quarterly 1 (2), 1985, aa. 208-232- 0 aX0AlOOHOG TOU questionnaire yio @ortnTég Beatpl-
KGOV OTIoudwv, TToU deV €ival EEO0IKEIWPEVOL PE TN ONMEIWTIKY opoloyia, eival avemap-
KAC), TONTIOUIKOL KOSIKEG OTO BENTPO, KWIIKEG XWPOUL (OPXITEKTOVIKY, TOTOBETNGN TwV
Beatwv), KivnaloAoyiog (UTTOKPITIKY Kal XElpovopia), 0 Beatrg Kal N mapaywyn Twv on-
pactav. Keg. 7: «ZKnVikég 0dnyieg B '» mov e€eTalovTal TOPA amod TNV TAELPA TG TAPA-
oTaongG: status, NBomolog, SIGA0YOG, OKNVIKA KOl TEXVIKA aTolxeio KTA.- Keg. 8: «Reading
the image»: aoxoAeital pe T dladikaaoia NG KWAIKOToINGNG Kol amokwdikonoinang, m
OoKNVoypa@io Kat Ta EMmeda AEITOUPYIKOTNTAC TNG, TOV TIPOGAIOPIOHO TOU OKNVIKOU X(-
pov, TIG LWYPOPIKEG OVTIAPEIG KAl TO BT WG eppnveuTh- Keg. 9 divel éva mapddelypa
«KOTOYpO@rc» BETPIKNAC TopdaTtaong, To «Krapp's Last Tape» Tou Beckett (mou wg 1316-
TUTIO «pOVOdPapa» Eival IB10ITEPA «E0KOA0»), TO 10. KEQAAOIO diVEL Uia aOVOPN TWV TIAE-
OVEKTNHATWY KAl PEIOVEKTNUATWY TNG ONUEINTIKAG MEBASOL TNV avaAuan Tou BedTpou.
Mpénet va avaeepbei BERala 0’ autd TO onpeio, 0TI HEYAAX TUAUOTA TNG avaAuong dev
QVIKOUV OMOKAEIOTIKA 0T ONnUEINTIKY PEB0d0, OAAG €ival ava@aipeTa TUAPOTA TG TO-
padoatakng avaAuong dpapaTog Kot mopdotaonc. AKOAOUBOUY «OUCTACEIG» TTAPOTEP
S1ABACUOTOC YIa TOV OVAYVWOTH, OVOAUTIKG Yo KABE KEQAAXIO, UIO OPKETA TIEPIEKTIKN
BiBAoypagia (oo. 185-192), Hovo ayyAd@wvn, Kat index.

Moapapével BERata ¢ Eva Babuo oulntiatpo, av eMITEDXONKE TEMKA 0 0TOXOC ToU BI-
BAiou, Tou ATav SIBAKTIKAC (OX1 EPELVNTIKOG: EKTAC OO TO KEPAAAILO VIO TIG OKNVIKES
0dnyieg dev mPooPEPel véa Topiopata): «We have argued consistently for the benefits of
the semiotic approach, and have attempted, precisely because of a national reluctance to
take on board these benefits, to offer an accessible study of the field to a British
readership. At the same time, we would stress that while we view the semiotic approach as
a highly productive way of ‘seeing’ theatre, it is only one way...» (6.180). To £pyo dev dla-
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Badetan mAvta €0KOAA- 0€ OPIOUEVO KEPAAaIX gival UTEPPOAIKE OXNUATIKG Kal AmAOTKO,
o€ GA\a TapacUipeTal omd Ta UTIOPKTA KOl EMEEEPYOCHEVO LOVTEAN OPIGUEVWV GNUEIOAO-
YOV, HOVTEA TIOU JEV aVOAVOVTOL TIAVTO EMOPKMG, (OOTE VO PEVEL TEAIKA pla taxupr i
aodgelag. O dpopog avapeoa atov Elam kat tov Esslin dev @aivetal Kat 160 EUKOAOC.
ZNUOVTIKO PEIOVEKTNMO EIVAL N OTOKAEIOTIKI) OVOQOPA KOl KOTaypagr] ayyAo@wvng Pi-
BAloypa@iog: LTAPXOUV KAl HEPOVWHEVD TUTIOYPAPIKA AdBN. Qatdo0 To BIBAi0 MPENEL va
BewpnBei anuavTiky MPOoTAbEIa «e&YNaNG» yia €va eUPUTEPO KOO TNG CNUEIWTIKIAG
HEBOOOL OTIC BENTPIKEG OTIOLDEC: GANWCTE KOl N} SIK HOL EAANVIKN «ZnueloAoyia Tou Be-
atpou» (1985, mou orjuepa BERata Ba Empene va Eavaypagei), Tov 610 oKomo E€ixe.
BaAtep Molyvep
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